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Seifenblasenwunder

An der diesjahrigen Mustermesse gab
es ein Seifenblasenwunder: Vier Fenster-
bogen, dahinter goldgrundige Wand-
bilder in zarten Farben, und dazwischen
— eben das Wunder: Tausende von
bunten Seifenblasen, die, von oben
farbig beleuchtet, zart wie Schneeflok-
ken herunterschwebten, tanzten, sich
wiegten, manchmal mit leisem, schim-
merndem Spritzen in der Luft zerplatz-
ten, — ein Marchen.

Und Tausende von Menschen standen
davor, die vielleicht noch vor wenigen
Minuten sich stritten und feilschten und
erbittert irgend einen «Standpunki» ver-
fochten, Manner und Frauen (noch viel
mehr als Kinder), die fiir einen Augen-
blick all ihre Sorgen vergafien und Kin-
der wurden, und lachelten - - -

Seifenblasen, buntschillernde, fun-
kelnde, zarte Seifenblasen, zu Tausen-
den und Abertausenden schwebten sie
tanzelnd herab —

Was fiir ein entziickender Einfall!

Wie schén es war, kénnen die, die
es nicht gesehen haben, daraus er-
messen:

ich kehrte mehrmals vor die Méarchen-
bogen zuriick und blieb jedesmal lange
Zeit dort. Und wir Schweizerinnen sind
eine niichterne Rasse. Und wir haben
nicht genug Seife. Und hier fiel sie Tag
und Nacht, Stunde um Stunde vom Him-
mel, und zerplatzte, im wahrsten Sinne
des Wortes «verbloterlet» . ..

Und es hat sich keine, keine einzige
Hausfrau gefunden, die gesagt hatte:
«Wie schade!»
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Es war nicht schade, weil es so wun-
derschén war, dalf man mit den (ibri-
gen Sorgen auch die Seifensorgen ver-
gafs. Bethli.

Liebes Bethli!

Sie haben mit lhren Ausfihrungen
uber die «Barjugend» in der Oster-
nummer wieder einmal den Nagel so
vollig auf den Kopf getroffen, dafy wir
Manner uns eigentlich schamen mussen.
Nicht, weil die Anregungen nicht von
einem von uns kamen, sondern weil
die, denen man solche positiven Vor-
schldge zu danken hat, noch immer
nicht dort sitzen, wo sie hingehéren,
namlich im Parlament auf der gleichen
Bank mit uns. Vielleicht murmeln jetzt
einige Manner entschuldigend, ein gro-
her Teil der Frauen wolle ja selbst nicht.
Das stimmt — leider. An den Kurzsich-
tigen ist schon vieles gescheitert und
an den Unzulénglichen erst recht. Inter-
essant bleibt jedenfalls, dafy wertvolle
Gedanken und Vorschldge doch meist
eher aus den Reihen jener Frauen kom-
men, die imstande sind, auch noch tber
ihren Kochtopf hinaus zu schauen, ob-
wohl man fast wetten mochte, dah das,
was diese Frauen im Kochtopf haben,
nicht weniger schmackhaft ist als das,
was bei den «Echinfraulichen brodelt.

Die CHURCH DANCES, die Tanz-
abende bei Tee und Kuchen im Kirch-
gemeindehaus englischer und amerika-
nischer Ortschaften sind eine ebenso
menschlich-schéne wie praktische Lo-
sung, durch die weder dem Ansehen

der Kirche noch der Wiirde des Pfarr-
herrn Abbruch getan wird. Als ich mit
Freunden lber lhre Anregung sprach,
liebes Bethli, erzdhlte man mir Ubri-
gens, daff man gar nicht erst nach Eng-

. land oder in die Vereinigten Staaten

zu gehen brauche, um auf soviel ge-
sunden — und gltigen — Menschen-
verstand zu stoken. (Dies fur diejeni-
gen, die mit dem alten Argument zu
operieren pflegen, in England oder
Amerika sei eben vieles moglich, was
sich fir den européaischen Kontinent
nicht schicke.) Im Elsassischen, gar nicht
weit von der Schweizergrenze, gibt es
einen Orisgeistlichen, der Schweiz durch
mancherlei freundschaftliche Beziehun-
gen verbunden und deshalb hier auch
ofters zu Gast, der schon vor dem
Kriege den Platz vor seiner Kirche der
Dorfjugend fir sojche Church Dances
zur Verfigung stellte. Es war gar kein
so sehr braves Dorf, in dem der Pfarrer
diese Neuerung einfiihrte; trotzdem
hatte diese Grohziigigkeit durchaus
keine Verwahrlosung der Dorfjugend
zur Folge, wie angstliche Gemiiter viel-
leicht befiirchtet haben mochten. Im
Gegenteil. Dieser Seelenhirt hatte seine
Schaflein so fest in der Hand wie kaum
einer seiner Amisbriider; ein Zusam-
menhalt, der seine Feuerprobe aufs
schonste im Kriege bestand, als der
Pfarrer, unmittelbar ehe das Dorf vom
Feinde besetzt wurde, seiner Gemeinde
schlicht erklarte: «bei uns darf es kei-
nen Verrat geben» und sich auch fat-
séchlich kein einziger Fall von Verrat
ereignete, obwohl ein grofer Teil der
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Bevolkerung aktiv in der Widerstands-
bewegung stand.

Dafy das Problem in den groferen
Stadten dadurch zu lésen ware, dafy
man an einigen Abenden der Woche
den vielen alkoholfreien Lokalen be-
schrankte Tanzerlaubnis gabe, um so-
mit der Jugend die Méglichkeit zu ver-
schaffen, bei Kaffee und Kuchen, ohne
das Stimulans teurer und gesundheits-
schadlicher Alkoholika mit einander
fréhlich zu sein, glaube ich auch. Gabe
es da Widerstand, so kdme er mit gro-
ker Wahrscheinlichkeit nicht von der
Seite der Alkoholfreien Frauenverbande
(der Begriff ist schéner als das Wort),
sondern eher von der andern Seite. Ge-
rade jetzt erlebte man an einem grofsen
Sportort in einem ahnlichen, die Grin-
dung eines alkoholfreien Hotels betref-
fenden Falle einiges, was nicht schén
war und wozu man, den Dichter vari-
ierend, sagen mochte «Geschaft ist
alles, ldeale sind Schall und Rauch.»
Aber da handelte es sich schlieklich nur
um einen mondanen Sportort, der es
sich nicht zum Ziel gesetzt hat, die Ju-
gend vor Schadigungen zu bewahren,
sondern bei dem der Hauptakzent —
auch wenn in den Prospekten immer
das Wort SPORT betont wird — im
Grunde eben doch auf dem Adjektivum
«mondan» liegt. Und zum Mondansein
gehéren nun einmal viel Apéros, viele
Cocktails und noch viel mehr Batzen.

Widerstande sind da, um uberwun-
den zu werden. In diesem Sinne win-
sche ich lhrer Anregung, liebes Bethli,
sie mége auf fruchtbaren Boden fallen.

Pietje.
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